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Ia jolivia

Passa entre dos espadats ombrivols i finalment des-
emboca a la placeta pedregosa clapejada de taques de
llum viva en perpétua movilitat.

Alla, al bell mig de la placeta, hi havia allo que
buscava. Feia molt poc que hi era. Quan ho va des-
cobrir s’hi atansa amb una certa precaucié i molta
curiosidad, atreta per aquella lluissor desacostumada
Aquell objecte era desconegut per a Treda: es trobava,
per primera vegada, davant d'un pot de llauna.

No havia canviat en res. Igual que havia fet al
descobrir-lo, mira a dintre. Hi havia encara les dues
cloves buides d'uns caragolets estranys. Dona la volta
i es situa davant del pot per la banda més illumina-
da. No, no ho havia somniat. El prodigi es repetia: en
la brillant superficie curva, Treda es veia & si ma-
teixa. Ho comprova per segona vegada: obri i tanca
la boca, féu una ganyota, remena la cua i bate les
aletes en forma desusada, i la jolivia que tenia al
davant feia exactament el mateix. Li produia un plaer
mai sospitat de veure’s. Coneixia, si, la seva ombra,
oero aixo era una altra cosa infinitament millor (mal-
grat que la imatge ¢ra deformada i un si és no és bo-
rrosa). Evoluciona amb suavitat davant del pot mirant-
se de cua d'ull. Admira els vius colors irisats de les
franjes que corrien del cap a la cua: roig fosc, blau,
verd, garoina, perla rosat. Aquells colors eren {1’ella! Es
curva per a contemplar els fins raigs i la transparéencia
de la seva cua docil. Es convencé de la petitesa de la
boca i del caparréd i, posada de costat, es delecta amb
la fina elegancia de les seves linies, que els altres pei-
xo3 li envejaven, n'estava segura. Ana a a allisar-se les
diminutes escates sobre el suau peluix d'una esponja i
torna a mirar-se.

Era un plaer nou, captivador, mai satisfet. Decidia
anar-se’n i no podia. Allo l'atreia irresistiblement, pero
d’altra banda a dintre seu cridava imperiosa la veu de
la gana. Estava defallida. Amb fonda recanga es separa
del pot no sense donar una darrera llambregada retro-
visora a la imatge que es fonia en el mirall. Es pro-
meté tornar tan aviat hagués menjat una mossegada.

Pastura una breu estona per un prat d’algues on
sempre hi havia quelcom a espiocar. A I'arribar a l'al-
tre extrem, just en el llindar d’algues i sorra, s'atura
boca-badada: al mig d'un petit cercle perfectament
rodé hi havia quatre, cinc, sis garoines obertes mos-
trant lesclat de llurs llenques vermelles. La delicada,
exquisida, inasequible menja se li oferia alli, servida,
al seu davant. Un veritable festi. Ja hi havia dues cas-
tanyoles i tres altres jolivies que se n'atipaven. Es llen-
ca sobre un dels ericos i amb el morret per avall i la
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cua enlaire comenca a menjar a petits mossécs la sa-
borosa carn feta de granets minusculs.

De sobte, les garoines es desplomaren com una allau
cap al centre del cercle i Treda, espantada, va inten-
tar sortir de la rodona, perd aquesta s’havia enlairat
de cop i no pogué. Veje que el sol s’allunyava. Se senti
immovilitzada per una for¢a poderosa. Experimentava
una opressié insostenible. L’aigua pesava terriblement
sobre seu i pel costat d’estribor unes espines se li cla-
vaven a la carn. La seva pell comenc¢a a suar, de 'an-
goixa, un humor esquitllent. Mira amb dificultat cap
amunt i pogué distingir sobre seu el cercle sospés per
quatre tirants que s'unien a un de sol, més gruixut.
el qual acabava alla dalt junt a una ombra monstruo-
sa. Li xiulaven les oides i gairebé no podia respirar
Els sentits se li enfosquien.

L’opressié cessa de cop al travessar el sostre de 1'a1-
gua i senti llavors que el seu cos es dilatava faltat d’'a’-
guant exterior, perd l'angoixa i amb ella la transpira-
ci6, creixeren. Amb la petita boca badada a no poder
més, aspirava desesperadament i li entraya, en lloc d’ai-
gua, un fluid inconsistent i inutil per a les seves bran-
quies. La temperatura era sufocant; la calor venia de
sobre i també de sota, del pla on ara era posat el cercle.

Una grapa, com una mena de pop de cinc tentacles,
remenava entre les mitges garoines. Treda es senti pre-
sonera. La seva pell sud una nova i més copiosa quan-
titat d’humor lubricant. Féu un esfor¢ suprem i se
senti sortir llisquent d’entre aquelles potes gruixudes,
projectada en el buit; i un instant després trencava el
sostre de laigua i nedava amb tota l'anima baixant
gairebé verticalment.

* kX

— Maleida jolivia! Me s’ha escabullit!

— Palltis, més que pallis! A veure quan n’apren-
dras.

—No hem pas perdut gran cosa, pare. Era petita
aixi.

*x %k %

Treda tornava a la yida. Nedava a tota velocitat cap
al fons. Tot li feia mal, pero l'aigua fluia agradable-
ment al llarg dels seus flancs i li entrava per la boca
oberta cap a les branquies vivificades. Aqui es respi-
rava! Sentir-se lliure, quina gloria! I quin infern aquell
mén d’enlla de l'aigua, aquell mén que tan sovint l'’ha-
via encuriosjda.

Que bo era viure, i vogar, i remenar la cua i, sobre-
tot, pensar que podria tornar a la Placeta de les Ai-
giies Somes, i emmirallar-se.

B. S.
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BAHIA

El Puerto en Junio

Lgda. | Clase Bandera Nombre Descarga Destino Procedencia Salida Carga
2 | Mn | Espaiiola Juan Riva fardos Algeciras Blanes 2 Transito
2 » Inglesa Velizquez trinsito San Feliu Tarragona 2 Mnfdos.
3 | My | Espanola M. Murall » Barcelona Palma 4 Madera
8 » » Cala Tuent trigo San Feliu Barcelona 8 General

10 » » C. Virgili fardos » » 10 Mnfdos.
11 | Vpr » Condesado trinsito | Tarragona Génova 11 »

11 | Mn Italiana Framar » Livorno Barcelona 11 Azulejos
12 | Aux | Espanola Xauen — mar mar 13 —
14 » » » e » » 1.5 =T
15 | Mn » P.° Mulhacen amonico Savona Palma 19 Lastre
16 » Inglesa Valdés transito Barcelona Tarragona 16 Mnfdos.
18 » | Espanola Lalasia cabdn » S. Luis 21 Lastre
19 | Vpr » Condesito trinsito Tarragona Génova 19 Mnfdos.
19 | Mv » A. Acosta lastre Barcelona Barcelona 20 »

22 | Mn | Noruega Torrens transito » Marsella 22 »

23 | » | Alemana Apollo cartén | Tarragona | San Feliu | 25 »

23 | Mv | Espanola C. Mondragé fardos Algeciras » 24 Trausito

24 | Mn |Yugoeslava Luka Botic lastre Spalato Lisboa 26 Desperdicios

26 | Mv | Espaiola C. Mondragé » San Feliu Barcelona 27 General

27 » 2 Cala Tuent fardos Algeciras San Feliu 27 Transito

29 | Mn | Inglesa Velizquez trnsito San Feliu Tarcagona | 29 Mnfdos.

Debemos resefar la recalada de dos grandes bu-
ques: el noruego “Torrens” y el yugoeslavo “Luka
Botic”, destacable el primero, especialmente por em-
barcar manufacturados con destino a las Filipinas.
punto para el que es corriente embarcar pequefios
picos transbordados en Barcelona; en esta ocasion, el
cargamento era de importancia y ha reclamado la es-
cala del buque, que pese a su gran porte y caladc,
efectu6 el embarque en el testero del comercial con
toda normalidad. En cuanto al “Luka Botic” merece
su mencion por dos razones: primera, por tratarse de
una bandera rara en nuestro puerto, y en segundo
lugar, por ser un barco “nuevo de trinca” como se
dice en términos marineros. El “Luka Botic” de gran
desplazamiento y modernisimas lineas, dotada de to-
dos los adelantos mas recientes, realizaba el viaje inau-
gural y procedia directamente del astillero. Cargd
una partida de desperdicio para los puertos del rio De-
laware y Hudson (Estados Unidos).

Hubo tres embarques para Londres en los buques

lejos para el Norte de Africa en un buque de la linea
suiza “Keller”. También se embarcoé en tres buques
para Palma, a base de madera y la consabida carga
general.

Entre los arribos destacaremos uno de amonico
como continuacion de los descargados en los meses
anteriores.

Ha salido para informacién publica durante el pla-
z0 de un mes, la publicaciéon del anteproyecto del
puerto pesquero. Comprende la prolongacion del tes-
tero en 200 metros, direccién Sur, y el relleno de la
zona de la Lonja y Sanitarios hasta encontrar el ante-
rior, asi como una carretera en la Catifa que sirva de
acceso a la escollera, a lo largo de la que se estable -
cerian los servicios, como varadero, etc. etc, quedan-
do una darsena muy abrigada para utilizacion de la
flota pesquera. Mientras las obras en la escollera y la
instalacién de tuberias para desagiies en el zomercial
siguen su curso lentisimo.

clasicos de la linea quincenal; otro para puertos del CRONISTA
Mar del Norte en el “Apollo” y un embarque de azu-
> o Mayor, 45
Merceria —_— 7 7 Za/ LN — Teléfono 167
Novedades e S PALAMOS
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PUERILITATS

Era un home que es malguanyava la vida venent
calendaris. Com que el negoci era petit i en tots els
mercats hi trobava competéncia, ’home s’havia d’en-
giponar tretes i havia de posar en practica astucies
que li permetessin una bona venda. Arriba a la con-
clusi6 de que, per tal dobtenir bons rendiments, li
era necessari practicar els métodes de Goebbels: pro-
paganda, propaganda massiva, fer entrar els calenda-
ris pels ulls, per les orelles, a base d’'enraonar i meés
enraonar. Una propaganda ben orientada, s’enten!

Deia a un pages: —A vosté, senyor pages, li convé
aquest calendari. Hi trobara totes les llunes més ido-
nies per a poguer plantar els alls, i el napicol i el
rabible. Hi trobara les époques de pluges i de tramun-
tanals amb una aproximacié de centéssimes! —I el
pages li comprava el calendari.

Parlava aixi a una pagesa: —Vosté, senyor page-
sa: S’ha fixat en el “cromo” tan “buf6” d’aquest ca-
lendari? Es tan “mono”, que penjat al menjador de
casa seva, hi fora “pendant”. A més a més, esta de-
detitzat, o sigui, que les mosques ni hi marquen! A
vosté I'hi interessa. I la pagesa es quedava el calen-
dari.

Quan les senyores de la vila sortien de Missa ma-
jor i passaven pel mercat a massicar els productes
per esbrinar la quantia de la propineta que es feia la
minyona, ell els oferia els seus calendaris. En aquells
moments era més papista que el Papa:

—Senyores: El calendari litargic! Tots els sants:
més de deu mil!

—Impossible — deien les senyorasses —. No pot
ésser!

—Jo crec que no hi sén 10.000 Sants — deia timi-
dament la senyora del metge nou.

—Si, senyores: més de deu mis! Tots els sants cor-
rents i coneguts, els sants de solvencia, i, a més a
més, les 10.000 verges martirs dels temps romans!

—Té ra6 aquest home — deien elles — i cada una
es quedava el seu corresponent calendari, que mar-
cava totes les festes religioses: Sagrats Cors, Corpus,
Nadals i Setmanes Santes.

Quan veia a una joveneta i al seu noviet que s’en:
cantaven a la parada: Senyoreta — li deia —. En
aquest calendari hi trobara Sant Valenti, la festa dels
enamorats. El compri i I'hi faci una senyal i ell —
i es mirava al jovenet— se’n recordara. I la parella
se n'anava amb el calendari nou de trinca, en el que
Sant Valenti Iluia un ntimero vermell, com aquell que
porta una casaca de lacai de casa bona.

I d’aquesta manera, parlant al fadristern —arrau-
xat i prodig— dels mercats, festes majors i fires que

[’home que venia calendaris

“portava” el seu calendari, fent notar al treballador
que els seus calendaris tenien fixades en vermell les
vacances i les festes laborals, presentant-los com a
catolics davant dels catdlics i com a musulmans si
tractava amb fills de Mahoma, portant 1'aigua sempre
cap al moli que més interessava al comprador, les
seves vendes eren d’altura ,, amb tot i aixo, es mal-
guanyava la vida.

Venia molt perd els seus guanys no eren suficients
ja que les matéries primes 1'’hi resultaven carissimes.
Obtenia exactament una pesseta en cada calendari ve-
nut, segons es desprén dels calculs que ell feia en la
seva llibreta de notes:

SCromo” 1 CATED oiv v, siaibove 0'50 pesetas
Dotze fulls a 0'20 ... ... ... ... 2'40 ”
Fotall s s B 2’90 pesetas

Quatre pessetes de preu de venda menys 3 pesse-
tes de materies primes, igual a 1 pesseta de negoci per
calendari. Migrat guany, que es menjaven els viat-
ges, les fondes i les partides de domindé al caure la
tarda. ;

Ell, pero, home d’'idees i de concepcions clares,
busca la manera d’incrementar els beneficis, i ho lo-
gra. La seva pensada fou genial. Constatd que el més
car eren els dotze fulls corresponents als dotze me-
SO} 1.,

—Ja esta! —es digué— Calendaris d’un sol full!
I en el unic i solitari full del seu calendari no hi
havia més que numeros vermells, dies de festa: Mer-
cats, fires i festes majors, per el fadristerns; Sants
Valentins, per les enamorades; vacances i festes del
treball per als proletaris; bonics “cromos” per les
pageses; Sagrats Cors, Nadals i Setmanes Santes, per
les beates; llunes idonies per a plantar els alls i el
napicol i el rabiblé; festes i més festes!

Fou linventor del Calendari de la Felicitat, del
Calendari de la Festa Eterna, el calendari antisocia-
lista i antilaboral, del Calendari Ideal, buscat per tots
i, ara, a l'alcan¢ de tots! Tothom, al comprar-lo, que-
dava més content que un vailet en edat escolar, quan
sap que el mestre s’Tha trencat una cama i que en té
per quaranta dies!

JOAN

FOTO AMATEUR

Revelado - Copias - Ampliaciones

Concesionario de las mcjores marcas - Laboratorio para ¢l aficionado

Mayor, 6 PALAM()S
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La vida en Palamds

Parroquia de Santa Maria

Copiamos de la ’Hoja Parroquial” del 29 de Mayo
lo siguiente:

”Decreto del Excmo. Sr. Obispo sobre entierros y
funerales.—Cumplimentando lo que se dispone en este
decreto, advertimos a nuestros fieles que a partir del
primero de Junio las sepulturas eclesidsticas se verifica-
rin de acuerdo con lo prescrito en los sagrados cinones,
esto es: traslado del caddver, antes de enterrar-lo, desde
el lugar donde esté a la Iglesia, para celebrar alli el Ofi-
cio funeral o sea todo el orden de las exequias que se
consignan en los libros litirgicos”.

Y de la del dia 24 de este mes de Julio:

”Decreto sobre Comunién Vespertina fuera de la
Misa.—En virtud de las facultades que se Nos conceden
en el Decreto de la S. S. Congregacién del Santo Oficio,
autorizamos para que pueda distribuirse la Sagrada Co-
munidn a los fieles, cuando no se celebre Misa por la
tarde, en las iglesias y oratorios de nuestra didcesis du-
rante las funciones vespertinas, comunitarias de cierta
importancia como actos eucaristicos, rosarios, novenas,
via-crucis, ejercios del mes de mayo, junio, octubre, re-
tiros, etc.

Deseamos que se interprete la concesidn de la Santa
Sede en el sentido de que la funcién respectiva sea la
mejor preparacién para la Sagrada Comunidn™.

Ayuntamiento

Sintesis de los acuerdos adoptados por la Corpora-
cién Municipal en las sesiones ultimamente celebradas.

Quedar enterada con agrado, de una comunicacion
de la Comisién Provincial de Servicios Técnicos, mani-
festando que con fecha once del corriente mes el Excmo.
Sr. Gobernador Civil - Presidente de la indicada Comi-
sién habfa firmado la orden de pago de la Certificacién
n.° 2 de las obras de encauzamiento y defensa de la mar-
gen izquierda de la Riera Aubi.

Conceder a cinco vecinas pobres inscritas en la Bene-
ficencia Municipal un socorro anual de setecientas vein-
te pesetas a cada una.
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Ordenar la baja en el Padrén de contribuyentes por
el arbitrio de solares sin cercar y aceras sin construir, al
contribuyente don Antonio Masé Vilar por haber cons-
truido una vivienda y la acera correspondiente en la fin-
ca de su propiedad sita en la Avda. del Generalisimo.

Otorgar cinco licencias de apertura de diversas cla-
ses de establecimientos.

Conceder las siguientes licencias de obras: A dofia
Margarita Pijem Feliu, para la construccién de una vi-
vienda sita en la Avenida del Generalisimo de S. Juan
sin ndmero; a don José Trias Lloveras, contratista de
obras en representacién de don Rail Tauler Palet, pro-
pietario del Hotel «Geroglifico» sito en la playa de La
Fosca, para realizar la reforma y ampliacién de la finca
y a don José M.* Riera Fors, vecino de Gerona, para
ejecutar la reforma y ampliacién del inmueble de su pro-
piedad «Hotel Mozart», sito en la calle José Antonio 4.

Darse por enterada de un escrito de la Junta Local
de Turismo sobre las anomalias que se registran en el
tramo final del Paseo 18 de Julio, en los aparcamientos
de coches, asi como de las medidas adoptadas por la Al-
caldia para evitarlas.

Aprobar una mocién de la Alcaldfa relativa a la ne-
cesidad de construir viales a la Playa de Castell, Calas
de S’Alguer y Canyers y paraje de Cap de Planas, por
razones sociales y turisticas.

Autorizar a don Ricardo Turén Turén, vecino de
Llagostera y propietario del «Camping Vilarroma» para
realizar las obras de prolongacién del alcantarillado de
la calle Lépez Puigcerver hasta el limite del término
municipal, con arreglo al proyecto técnico presentado.

Facultar a la Alcaldia para formalizar un contrato
de servicio con la casa C. A. L. U. S. A. de Barcelona,
para la instalacién gratuita de letreros y rétulos,lumino-
sos en las vias publicas de esta Villa.

Ampliar en un vigilante més el personal temporero
encargado del servicio de aparcamiento durante la pre-
sente temporada de verano.

Quedar enterada de una circular de la Comisién
Provincial de Urbanismo y Arquitectura de Gerona,
ordenando a los Ayuntamientos para mejor aplicacién
de las disposiciones y normas urbanisticas en orden a las
instalaciones de ~campings”, de los tramites que han de
contener los expedientes antes de remitirlos a su Dele-
gacion para su preceptivo informe.

Otorgar una subvencién de 4.000 pesetasa la Comi-
sién Local de Ex-Combatientes como ayuda a los gastos
de la Fiesta anval que organizan el dia 18 de Julio.

Conceder las siguientes licencias: Cuatro de diferen-
tes clases a diversos industriales; cinco de obras meno-
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res y tres de mayores a los propietarios don José Salva-
dor Cané, para la construccién de una vivienda en el
solar sito en el cruce de las calles Adriin Alvarez y
Cuartel; a don Juan Fortuny, para efectuar la ampliacién
del inmueble de su propiedad sito en la calle Cruz y a
a doiia Concepcién Montserrat, para habilitar una vi-
vienda en un almacén de su propiedad sito en la calle

de Cerdedia.

Quedar enterada de un escrito del Gobierno Civil
de la provincia interesando se adopten las medidas opor-
tunas por la Alcaldia para resolver el problema del apar-
camiento de vehiculos en su mayoria automdviles, en
esta localidad.

Otorgar dos subvenciones: Una para la ”Agrupacién
Sardanistica Costa Brava”, como ayuda a los gastos del
VII Aplec de la Sardana de la Costa Brava que organi-
za para el préximo dia 31 de Julio y la otra a la Socie-
dad Recreativa ”Casino El Puerto”, por proyectar va-
rias audiciones de sardanas por semana durante la tem-
porada estival.

En el turno de ruegos y preguntas, acorddse a pro-
puesta del Concejal sefior Cervera instalar cuatro luces
en el Grupo de Casas de Pescadores.

En relacién con el ”Anteproyecto de Dirsena Pes-
quera en el Puerto de Palamés”, redactado por la Jefa-
tura de Puertos de Gerona, se acordé manifestar que
con la construccién de la dirsena pesquera se resuelve
el problema de dotar de muelle propio a la importante
flota pesquera de esta Villa, satisfaciéndose asi un vital
anhelo de esta poblacién.

Asimismo se hace constar las perfecciones que con-
tiene el Anteproyecto, por lo que se felicite al sefor
Ingeniero redactor del mismo, y inicamente se hace ob-
servar, que se procure en el Proyecto definitivo, respe-
tar dentro de lo posible, las propiedades particulares
que quedan afectadas por el camino de servicio del
muelle comercial con el dique de abrigo.

Juzgado

Movimiento demogréfico que ha experimentado esta

Villa desde el dia 16 de Junio al 15 de Julio.

Nacimientos:

Junio 21 - Elisa Aguilar Pagés. Maria Rosa Maspons
Serrat. Carmen Gatius Durin.

22 - Gloria Massagué Tetas.

24 - Maria Suier Orduna.

27 - Carmen Oliveras Llovera.
Gilvez.

Cristébal Cruz

28 - Francisco Leiva Ferrer.

-02.0n0665

29 . Sebastian Peinazo Pablo. Alberto Jové Coris.
30 - José Luis Luzuriaga Biarnés.
2 - Magdalena Villegas Lérida.
4 - José Maria Cabanero Navarro.
7 - José Benaiges Samarra.
13 - Manuela Martin Garcia.
14 - Pedro Maté Vila.
15 - Maria José Ramonet Ribot. Josefa Fernindez
Sinchez.

Julio

Matrimonios:

Junio 20 - Juan Murcia Rosa con Maria Prohias Blanco
y Luis Adroher Durbin con Josefina Baeza
Pérez.
22 - José Mora Plaza con Maria del Carmen Ferré
Sentis.

Defunciones:

Julio 3 - Ester Viale Viale de 66 anos.

JUAN SOLER PARETAS

Construccién de Maquinaria - Especialidad en la del corche

Calvo Sotelo, 7 - Teléfono 83 PALAMOS

Bar- Pista SAVOY>»

TAPAS VARIADAS

General Mola, 8 PALAMOS

Hotel XAMARY

José Antonio, 70 Teléfono 270

PALAMOS

COSTA BRAVA
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FUTBOL

Finaliz6 la temporada futbolistica en Palamés y he-
mos creido interesante llevar a las paginas de “PROA”
un resumen de lo que ha sido la actuacion de nuestro
primer equipo a lo largo de estos diez meses.

El dia 13 de septiembre se inici6 el Torneo de Afi-
cionados. Encuadrado el Palamés en el Grupo Norte
tuvo que enfrentarse a doble vuelta contra los equi-
pos siguientes: Figueras, Verges, La Escala, San Pe-
dro, Flassa, Celra, Port-Bou y Ventallo. De este total
de nueve equipos, obtuvo nuestro once el tercer pues-
to de la clasificacion detras del Figueras y Verges.
Once victorias y cinco derrotas fué el balance final.

Vino luego el Torneo de Ascenso que encontrd
nuestro equipo con sus filas diezmadas por ausencias
de valia, a lo que vino a sumarse la grave lesién su-
frida por el magnifico medio volante A. Bosacoma,
y sin que las multiples gestiones realizadas para en-
contrar nuevos jugadores dieran el resultado apete-
cido.

Siete equipos disputaron dicho Torneo de Ascenso:
Blanes, Cassa, Mataronesa, Palamoés, Vilasar, Figue-
ras y Tossa, siendo este el orden final de la clasifica-
cién. Cinco yictorias, dos empates y cinco derrotas fué
el balance final de la actuacion del Palaméds. Actua-
cion nada mas que discreta.

Entre amistosos y de campeonato, disputé nuestrd
equipo desde el 30 de agosto de 1959 al 29 de junio
ppdo. un total de 38 partidos. Venci6 en 21, empate
5 veces y se vio derrotado en 12 encuentros. Ciento
veinticuatro goles a favor por sesenta y tres en contra
fué el resultado global de la temporada.

La clasificacién de los goleadores del equipo ha
sido la siguiente:

1. o G NERK L ISR AT MRy 29
2. AN eSS P O ee ove o 20
3. S Ch R R s e an vy’ Tebs, héve 12
4. KEDTAOIITED, BEt EEL S e eed) 5 11
5. M MArgarit’ oo v die cos laneions 9
6. CAFDONES IR ot il e sadbead 7
T Bosacoma ... 5
8. VLR 5 Sviices Baaerissel ssie Lawe! love 5
9. Estragués ... ..o eee eee o RS 4

y siguen otros jugadores con 3, 2 y 1 gol cada urv
respectivamente.
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Cuatro jugadores han destacado a lo largo de la
temporada en distintos aspectos de eficacia y rendi-
miento.

Jaime Ros fué, sin discusion alguna, el jugador
mas brillante de todos. En el centro del tinglado de-
fensivo fué siempre un valladar inexpugnable y con
sus portentosas actuaciones levanté en mas de una
ocasién la moral del equipo.

Antonio Pi si bien brillo poco en el juego fué siem-
pre una constante amenaza para el portal eremigo y
su primer puesto en la lista de goleadores es de una
elocuencia absoluta.

Arsenio Bosacoma hasta que en Figueras sufrio la
grave lesion de la que aun no esta repuesto del todo,
fué el jugador que a cada actuacion superaba la pre-
cedente tanto por clase como por su innato pundonor.

Y finalmente Martin Vancells del que diremos que
en todo momento hizo alto honor al cargo de capitan
del equipo.

Este es el resumen de una temporada mas de fut-
bol en Palamoés.

No faltara quien diga o piense pudo hacerse y lo-
grarse mucho mas y quizas esté en lo cierto. Pero nos-
otros creemos que se hizo cuanto se podia hacer. Y
lo creemos asi, porque una cosa es el futbol per fuera,
o sea la parte espectacular del mismo. Y otra bien dis-
tinta la yida interior de los Clubs, con su economia
sujeta. con alfileres.

A primeros de este mes ha sido reglamentariamen-
te renovada la Junta Directiva del “Palamés S. C.” que
ha quedado constituida de la siguiente manera:

Presidente: D. Jaime Pagés Casellas.

Vice-Presidente: D. Ernesto Doménech Melia.

Secretario: D. Juan Plaja Mateu.

Tesorero: D. Juan Castellvi Vidal.

Vocal 1.°: D. Juan Palli Costart.

Vocal 2°: D. Manuel Domenech Montserrat.

Vocal 3.2: D. Filadelfo Elias Pujadas.

Confiamos que esta nueva directiva igualara, por
lo menos, lo que se ha venido haciendo ultimamente
con lo cual nos dariamos por satisfechos. Y si lograran
superarlo, no digamos.

CORNER

MARIA DE CADAQUES

BODEGA

Teléfono 54 PALAMOS
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TRANSPORTES

Vda. de D. Oliver

CALLE ANCHA, 2 Y 4 TELEFONO 46

PALAMOS
Playa de Aro - Calonge y San Antonio de Calonge

PALAFRUGELL
Calle Caballers, 23 Teléfono 114
Llafranch - Calella - Tamariu - Bagur
3

BARCELONA
Calle de Aragon, 386 - Teléfono 258150

L

GERONA
Norte, 18 - Teléfono 3660

e

SAN FELIU DE GUIXOLS
Calle Mayor, 40 Telétono 275

Félix Ribera e Hijos

Consignatarios de buques

Agentes de Aduanas

AGENTES DE

YBARRA Y Cia. - NAVIERA AZNAR
KELLER LINE - ITALIA
E. N. ELCANO
D. G. NEPTUN - NEASA
SVENSKA LLOYD - ROBSLOMAN
MONTSHIP LINES - CAPO LINE

Avda. Gral. Franco, 8¢

PALAMOS

Telétonos 4 y o8
Telegramas “FRIBERA”

e Sercoreseo,

Oy '

e e L/( &

FABRICANTES Y EXPORTADORES DE CORCHO

ALMACEN EN CATALUNA

TELEGRAMAS:
IBERCORCHO - SEVILLA

=

FELIPE II, 13 - 3.°

SEVILLA

- 60 -00 . OB
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DELEGACION DE PALAMOS

HULLAS, ANTRACITAS, COQUES
Y LIGNITOS PARA
INDUSTRIAS, CALEFACCIONES
Y USOS DOMESTICOS

Orcinas:
Avda. Generalisimo, 39
Teléfono 1

A LMACENES:
Carretera Faro, 5

Teléfono 96

lompaiia General de Garbones, . A.

TRANSPORTES ] OLIVER

Cervantes, 21 PALAMOS Teléfono 175

Recadero diario en auto-camion

desde Palamés a las sigui poblaci

BARCELONA PALAFRUGELL

Avda. Marqués Argentera, 25 Plaza Generalisimo, 1
(Frente Eatacién de Francia) Teléfono 163
Teléfonos 22 37 66 y 22 94 35 ¢

Pedro Cals

Hermanos Sitjar, 21

Playa de la Fosca - San Juan de Palamés - Vall-llsbrega
Montris - Calella de Palafrugell - Llafranch - Tamariu
Bagur - San Antonio de Calonge - Calonge - Playa de Aro

Salida diaria de Barcclona, a las dos de la tarde

Recogida y reparto a domicilio
de toda clase de cacargos, bultos y equipajes

MANUFACTURAS DE CORCHO

ARMSTRONG, S. A.

TODOS LOS PRODUCTOS DEL CORCHO

PALAMOS

‘r
“
N
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Junio Cinematogréﬁco

Durante el pasado mes de junio, en que grandes
Fiestas han sido celebradas, entre las proyecciones
cinematograficas de nuestras pantallas, hubo algunos
titulos de gran renombre, aunque por tratarse de cin-
tas de indole especial, hubo diversidad de cri;erios
sobre ellas, complaciendo o no segun los gustos de
cada cual. Los titulcs mas importantes fueron los que
detallamos seguidamente.

El gran Circo. — Una cinta mas que recoge el fas-
cinante ambiente circense y en la que, después de pre-
sentarnos algunos de sus mas emotivos numeros, cul-
mina con el espectacular paso por un funambulo sou-

La emocionante carrera

de cuadrigas

Charlton HESTON guia con
mano maestra la cuadriga para
la espectacular carrera de la pe-
licula BEN-HUR, de M.G.M.,
la produccion mds grandiosa en
la historia del cine, rodada en
Roma. Los terrenos en que tuvo
lugar esta competicidn estdn
considerados como el escenario
natural mds espacioso que se ba
empleado para filmar escenas
de una pelicula.

Foto M. G. M.

bre un cable de acero extendido encima las cataratas
del Niagara, truco muy bien logrado y que produce
auténtica impresién. Destacan en esta cinta Victor
Mature, Rhonda Fleming y el veterano Gilbert Ro-
land.

Helena de Troya. — Espectacular produccion en la
que aparecen los mitologicos personajes de Homero y
en la que se nos relatan las fabulosas luchas entre
griegos y troyanos, terminadas en la que apurecio el
célebre Caballo. Entre sus principales protagonistas fi-

I60-C. 0 0S5

guran Rossana Podesta y Jacques Sernas, que encar-
nan a Helena y Paris, y como curiosidad citaremos
que en algunas escsnas también apareci6é la ahora cé-
lebre Brigitte Bardot.

La Hora final. — En esta pelicula sus realizadores
intentan presentarnos lo que podria ser el fin del
mundo arrasado por una guerra atémica y sitdan su
accién en Australia, donde los ultimos supervivientes
esperan la llegada de las nubes de polvo radiactivo
que ha de ocasionar su fin. Pelicula impresionante que
podria servir como toque de atencién para los hombres
que gobiernan el mundo. Magnifica la interpretacion
de Gregory Peck, Ava Gardner, Fred Astaire y Tony
Perkins.

Como atrapar un marido. — Pelicula alegre y re-
gocijante como suelen ser las buenas comedias norte-
americanas, siendo ésta una fina y divertida satira de
sus costumbres. Interpretada por la simpatica Debbie
Reynolds, Tony Randail y Paul Douglas, la cinta se
desenvuelve agradablemente dando como resultado
hacernos pasar unos momentos divertidisimos.

El baile de los malditos. — En esta pelicula se nos

cuenta la historia de tres jovenes soldados que mili-
tan en los dos bandos en lucha durante la ultima con-
tienda. Aunque las escenas de guerra aparezcan ape-
nas en la cinta, ésta la envuelve continuamente en
toda su cruda realidad. La interpretaciéon es io mejor
de la pelicula y corre a cargo de Marlon Brando, es-
tupendo en su rol de oficial alemén; Mongomery Clift,
joven judio que debido a su origen es hostilizado por
sus propios compafieros, y Dean Martin.

Orfeo megro. — El cine francés ha obtenido con
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Post Festum, Premium

Damos a continuacién el resultado de los princi-
pales concursos celebrados durante la pasada Fiesta
Mayor.

XII Concurso de Tiro al Plato

SOCIEDAD DE CAZADORES “LA PERDIZ”
Dia 24 junio
Tirada de prueba

1.2 Sr. Batllori.

29555y, ‘Prat.

3.2 Sr. Vidal

Tirada “Gran Premio Palamoés”

1.° Sr. San Roman.

2.2 Sr. Ferrer.

3° Sr. Llapart.

4° Sr. Prat.

Tirada Sres.
1.2 Sr. Isern.
2° Sr. San Roman.
3.2 Sr. Vidal.

Gran Ruark, Vincke y Presidente

este film uno de sus mas brillantes triunfos. Marcel
Camus, a través de una trama inteligente, nos da una
version magnifica de lo que es el Carnaval Negro en
Rio, y en mezcla con la desbordante alegria colectiva
y las sambas bailadas y cantadas con ritmo arrolla-
dor, nos presenta los amores de unos nuevos Orfeo
y Euridice que, como sus predecesores mitoldgicos, tie-
nen asimismo un tragico final. Magnifica la fotogra-
fia y el brillante eastmancolor con que fué rodado este
atrayente film que recordaremos con agrado.

El general de la Rovere, — Es esta cinta otro triun-
fo del cine europeo; su tema humano y real, por su
ambiente y por sus personajes, entre los cualas hacen
una gran creacion Vittorio de Sica, en su mas convin-
cente creaciéon dramatica de toda su carrera, y el ac-
tor aleman Hannes Messemer, que da una sobreco-
gedora interpretacion de su papel de jefe de la Ges-
tapo. Dirigida por Roberto Rossellini, esta cinta puede
ser recordada como una de las mejores de esta tem-
porada.

Durante los dias de la Fiesta Mayor, y siguiendo la
costumbre establecida en afios anteriores, en el cine
Econémico se celebré una sesion infantil, proyectan-
dose la cinta inglesa de dibujos animados Rebelién en
la Granja.

Y los demas titulos de peliculas estrenadas durante
este mes fueron: El gafe, Al Capone, Drdcula, Desafio
en la ciudad muerta, El sol sale todos los dias, El ano-

nimo y El hombre del F. B. I.
IS ANLE S
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Dia 26 de junio

Concurso Infantil de Tiro
1.2 Nifio J. Roura.
2.° Nifio C. Ferrer.

3. Nino J. Riera.

Tirada “Sociedad de Cazadores “La Perdiz”
1° Sr. Plana.
2.2 Sr. Martinez.
3.2 Sr. Cribilles.
4° Sr. Prat.
5.2 Sr. Roura.
6.2 Sr. Navarro.
7.° Sr. Mont.
8.2 Sr. Cornella.
9.° Sr. Moral.
10.° Sr. Isern.
Tirada “Gran Trofeo Tres Sociedades”

CONCURSO DE SARDANAS

Se celebro en el Paseo Maritimo a las 5 de la tard:
del dia 24. El Jurado Calificador proclamé los siguien-
tes resultados:

Sardana de ”Lluiment”
1.* Colla “Banyoles™ 54 Puntos
2. 2 “Amunt i crits” 47 ?
b i 2 *“Girona” 46 4
4.° 4 “Dolca Catalunya”
i “Ametller” 45 2
G:* = “Sang catalana” 43 4!
7 s ? “Rosa d’'Abril” 42 »
8. </ “Emporda” 39 4
9:* i “Cel blau” i “Flors
boscanes™ 38
2 9 1 “Anglés dancaire”
i “Renaixement” 36
13.} “Dancaires lloretans”™ 29
”Revessa”

“Sang catalana”, de Barcelona.
”Colla infantil”

1% “Rebrolls del GE. i EG.

2.! “Flors de l'estany”.

3.* “Petits rebrolls”.
”Punts variats”

“Flors boscanes”, de Llagostera.

CONCURSO DE PESCA
Se celebré el dia 24 en la escollera con un total
de 30 participantes, las inscripciones de los cuales in-
gresaron, como de costumbre, en el Hospital de Pa-

lamos.
1.2 Sr. Edward Thompson 800 Puntos
2° ” Martin Pou 700 2
3.2 ” José Torrent 700 ®
4° ” José Rodies 650 2
52 ” José Feliu 650 ?
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Del Uibre

COSTA BRAVA - PALAMOS
de

MIQUEL ROGER i CROSA

Patriei

En el Collet en mig de la badia,

en temps que no hi havia cap casal,
en tot el terme de la rodalia,

en villa de comfort senyorial,

un patrici roma feli¢ vivia,

fruint del gran poder imperial.
Davant el nostre mar en pau llegia
els versos de Virgili i Marcial.

Va escollir la badia lluminosa,
mitja lluna tallada gracilment,
voltada de verdor esponerosa,
d’una aigua esmeragdina, pura i neta.
Jo dic, i ho dic segur i fermament,

que el patrici roma era poeta.
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elecro G?ia oca

Las anotaciones del barémetro durante el mes de
junio presentan bastante regularidad por ciianto se
han movido especialmente, entre los 755 y 760 m/m;
tan s6lo vemos una baja muy relativa de 753 m/m a
fines de mes, concretamente el dia 30.

Hubo algunos conatos de tormenta con trueno mas
o menos lejano y formacion de espesos cumulus; pero
estos intentos tempestuosos tuvieron amplia realidad,
al desarrollarse abiertamente una extensa y profunda
tormenta por San Juan, con el consiguiente y profuso
acompanamiento de trueno y aparato eléctrico, cayen-
do abundante agua en forma de densos chubascos
que se prolongaron hasta primeras horas de la ma-
drugada. El agua aunque tardia, era necesaria para las
resecas tierras, fué inoportuna por San Juan al desba-
ratar la animacion de la feria y la fiesta. Otras precipi-
taciones sin impertancia tuvieron lugar, por ejemplo
el dia 1, traducida en un corto chaparréon de cuatro
a cinco de la tarde; un chubasquillo descargdé hacia
el atardecer del dia 6, y alguna llovizna se registro
en la tarde del 13; pero en fin, en ninguno de estos
casos revistid6 importancia ya que ni llegd a quitar el
polvo de los caminos, como vulgarmente se dice. Por
el contrario, los chubascos del 24 calaron en la tierra
y aunque con tardanza, tuvieron la aprobacion del
campo.

El calor imperé con sus alternativas, y fué muy
propio de las jornadas propicias al régimen tormento-
so. Hubo algo de Norte, a veces el “cremador”, y el
Sudoeste o Lebeche también actué moderadamente
algunas tardes, para ceder puesto el sol.

CIRRUS

Teléfono 112 - PALAMOS

ENTRE USTEDES Y NOSOTROS

Pegar de cuando en cuando un sello de Palamés en
los sobres que enviamos equivale a proporcionar una
sorpresa y una pequefia alegria a quien lo recibe, ma-
xime si se trata de un palamosense que reside fuera
de la localidad.

X

Parece que el Casino El Puerto esta dispuesto a con-
tratar bailadores de clasico y flamenco para que den
amenidad y sabor a sus fiestas de verano en la Arbo-
leda. Nos parece muy bien. Y nos permitimos sugerir
a los organizadores de los mismos, dada la afluencia
de extranjeros que pueden acudir a dichos festivales
como espectadores, impriman toda publicidad simpéa-
tica y atentamente poliglota. Es en beneficio de todos.

X

La Junta Local de Turismo edité un plano muy de-
tallado de la Villa de Palamés. Lo recordamos a ustedes
porque en ciertas ocasiones les sacara de dudas y les
dara orientaciones exactas.

X

La Procesién Maritima de la Virgen del Carmen ha
despertado expectacion mas alla de nuestras fronteras
Prueba de ello nos la da una carta que se ha recibido
de un ciudadano de Rotterdam en la que pide se le
indique “la fecha en que se efectuara la bendicién de
las barcas con la procesién sobre el mar”. Y finalmen-
te este mismo ciudadano ratifica la universalidad de
la sardana al terminar'la carta de la siguiente manera:
“También me gustaria mucho saber en qué dias s2
bailan sardanas en la grande plaza”.

Fonda MARINA

Teléfono 137 PALAMOS

IMPRENTA Gi”dSSOt

Londres, 48 - Teléfono 24 PALAMOS
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Cbnﬁwﬁd
COLLBONI

Signo del buen paladar

PALAMOS

CAEZADOS
C. SARQUELLA

ULTIMAS NOVEDADES
Iglesia, 5 PALAMOS

AMADEO CUADRADO

PINTOR
José Antonio, 109 PALAMOS

(CRUCEROS

ofla())rava

Excursiones Maritimas diarias

m/bSTRON
SIRENA
SIRGA
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METALICOS FLEXIBLES
Y TUBOS DE GOMA

SUMINISTRC'S A LA MARINA DE GUERRA,
FERROCARRILES, AVIACION Y RAMA DEL
AUTOMOVILISMO, OBRAS PUBLICAS etc.

IMP. GRABSOT.-PALAMOS






